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Limite: Para Hélio Alves, numa recensio do seu livro Manifest Perdition:
Shipwreck Narrative and Disruption of Empire, este representaria “the
coming of age, in English, of critial work on (...) shipwreck literature
(relatos de naufragio)”." Partilha esta visdo? Quais a bases tedricas da
sua abordagem critica e de que maneira lhe permitem trazer os relatos
de naufragio para o campo do debate literario carateristico do século
XXI (reflexdo sobre o canone literario, expansdo e po6s-colonialismo,
estudos culturais...)?

Josiah Blackmore: O comentario de Hélio Alves é muito generoso. As
bases teéricas da minha abordagem critica sdo, muito simplesmente, o
que os proprios relatos de naufragio nos sugerem: um mundo em que o
desastre desencadeia uma série de reflexdes sobre o que sabemos, sobre
a demografia da comunidade do navio (e a pluralidade social e
econémica desta demografia tem fortes ligacdes com alguns aspectos
de teorias pos-coloniais), e sobre o proprio acto de escrever. Estas
narrativas, por um lado, inserem-se em tradigdes literarias portuguesas
e europeias (a cronica historica, por exemplo), e por outro descrevem
realidades que, poucas vezes se representam nestes mesmos géneros
literarios, como os pormenores do sofrimento e das necessidades
corporais, ou o papel de elementos sociais quase esquecidos nas
tradigoes literarias canonicas (os escravos ou os “linguas” [intérpretes])
no decorrer da acgao historica e nos contactos interculturais da época
imperial. Nos debates literarios do século XXI, caracterizados muitas
vezes pela tendéncia e pelo impulso de questionar o saber a priori e as
categorias literdrias e as percepgoes tradicionais, os relatos de naufragio
tém muito a dizer. Constituem um campo de investigagao propriamente
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dito, e as reflexdes criticas e os artigos de muitos estudiosos (como os
que se acham nas paginas da revista Limite) revelam as riquezas
intelectuais deste género de literatura.

Limite: Por que motivo lhe pareceu atil demarcar os relatos de naufragio
da literatura de viagens? Continua a parecer-lhe? Estes relatos
constituem, de facto, um género singular?

Josiah Blackmore: Se olharmos o panorama histérico entre os séculos
XVI e XVIIl, observamos que os escritores portugueses definiram um
género singular de literatura que hoje chamamos a literatura de
naufragios. Havia, com certeza, episoédios de naufragios na tradicao
ocidental antes das estorias dos autores representados pela Historia
tragico-maritima, mas os relatos de naufragio como um género auto-
consciente sdo produto dos autores portugueses. Ora bem, isto ndo quer
dizer que nao haja outras correntes ou préticas de expressao literaria um
pouco mais universais ou trans-nacionais dentro das quais podemos
situar os naufragios. Que a literatura de naufragios tenha nascido da
praxis de uma cultura imperial (incluindo os seus ineludiveis aspectos
econémicos) significa que a histéria da critica respeitante a Historia
tragico-maritima é sobremaneira variegada, manifestando uma
multiplicidade de interpretaces face ao estatuto problematico do
desastre e do falhango no contexto ideologico da empresa imperial e
colonial. Mas a literatura de naufragio sobrevive, claro, fora das suas
origens na empresa maritima portuguesa e ibérica. E o interesse cultural
pelos desastres, pelo trauma, pela sobrevivéncia. Como as histérias do
terremoto de 1755. Ou os artigos nos jornais e na Internet. Quando
lemos hoje em dia, por exemplo, acerca de um desastre de avido, lemos
um relato de naufragio: evidencia-se a mesma preocupacdo com o
navio perdido na sua fisicalidade e com os sobreviventes e as suas
tribulagées. Neste sentido, o relato portugués de naufragio é um género
singular de uma experiéncia humana arquetipica.

Limite: Por que razao considerou importante estudar os antecedentes
literarios ibéricos dos relatos de naufragios?

Josiah Blackmore: Acho importante o estudo dos antecedentes literarios
ibéricos porque nos ajuda entender que o relato de naufragio é a
continuagdo de uma imaginagao colectiva (muitas vezes culta, mas nem
sempre) ao mesmo tempo que é uma novidade na tradicdo de story-
telling. No caso ibérico — e realco a perspectiva peninsular — o mar, a
navegacdo e o desastre sempre tém tido um lugar muito especial no
imaginario dos escritores, dos poetas e dos proprios viajantes. Por isso
é possivel pensarmos a literatura de naufragios como um componente
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da literatura ibérica do mar, uma literatura, grosso modo, de grande
criatividade e alcance mundial.

Limite: Dentro da sua pesquisa, por que motivo sentiu necessidade de
interpretar textos colaterais aos relatos de naufragios, desde os poetas
aos cronistas?

Josiah Blackmore: £ uma pergunta muito importante. E a resposta é
simples: temos que reconhecer que os naufragios sao oriundos de uma
cultura do mar, ou seja, uma pratica, ao longo dos séculos, em que o
mar desempenha uma funcdo fundamental na vida quotidiana e na vida
intelectual e literaria. Distinguir sempre entre géneros de textos —
cronica, poesia, tratado geografico — corre o perigo de esconder, ou pelo
menos ofuscar, as afinidades vivas entre modos e géneros de pensar. O
mar constitui o campo de investigacao interdisciplinar por exceléncia.
Corte-Real pensa no mar de uma maneira; os autores dos nossos relatos
de outra maneira; Jodo de Castro, ou Jodo de Barros, de outras; e Sophia
de Mello Breyner ainda de outras, como no seu belissimo conto
“Homero.” Qual é o elemento comum entre estes pensadores? O mar.
Pensar ou estudar apenas a cronica historica ignora as revelagdes de um
poema épico ou lirico, e é muito provavel que haja afinidades bem
interessantes e reveladoras entre géneros tradicionalmente distintos.
Cada autor, artista, ou fil6sofo vé o mar de uma maneira diferente —
neste sentido, todos sdo “tedricos do mar.” Acho que é nosso dever,
como estudiosos, reconhecer que o mar é um principio da cultura e da
atividade intelectual.

Limite: Qual o lugar da célebre antologia setecentista de Bernardo
Gomes de Brito, Historia tragico-maritima, sucesso editorial varias vezes
reeditado até aos nossos dias, no processo de rececdo e de canonizagio
dos relatos de naufragio?

Josiah Blackmore: Quando, em 1735-36, Bernardo Gomes de Brito
publicou a Historia tragico-maritima, os naufragios haviam sido ja uma
presenca quase constante na vida maritima portuguesa ao longo de mais
ou menos duzentos anos. Como se sabe, o exemplo mais antigo que
nos chegou deste género literario emergente é a anénima Historia da
muy notauel perda do Galedo grande sam Jodo, que relata a morte
tragica de Manuel de Sousa Sepulveda e a sua famflia. Era, no século
XVI, o mais célebre relato da literatura de naufragios, e pode dizer-se
que o naufragio como experiéncia empirica e como texto literario se
tornou um simbolo do préprio império maritimo e das incertezas da
expansdo, ao ponto de Camdes referir a histéria de Septlveda como
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uma das muitas calamidades reservadas aos aventureiros portugueses,
tal como profetizadas pelo gigante Adamastor em Os Lusiadas. As
narrativas de naufragio multiplicaram-se durante todo o século XVII, e,
como no século anterior, os relatos circulavam em folhetos (literatura
de cordel). Assim, por serem textos “efémeros,” havia sempre o perigo
de os folhetos desaparecerem, ou, por outras palavras, de naufragarem.
A antologia de Gomes de Brito, com as suas licengas inquisitoriais (um
leitorado institucional, pode-se dizer) e dentro do contexto intelectual
da recém-fundada Academia Portuguesa da Historia, concedeu uma
gravitas intelectual aos relatos de naufragios do ponto de vista da
historia literaria portuguesa. O livro de Gomes de Brito assim
“consagrou” a literatura de naufrdgios como um género canonico da
literatura portuguesa, mas ja havia indicagdes da importdncia da sua
presenca no pensamento portugués com o poema épico de Camdes. A
canonizacdo da historia de Manuel de Sousa Sepullveda na voz de
Adamastor conferiu ao naufragio e a narrativa de naufragios uma
dignidade e uma autonomia que perdurariam no contexto da literatura
e da cultura portuguesas.

Limite: Como podemos explicar o sucesso popular da literatura de
naufragios portuguesa ao longo de tanto tempo — atracdo pelo tragico?
Dimensdo dramatica dessas catastrofes? Funcio moralizadora de fundo
cristdao? Valor historico e informativo?

Josiah Blackmore: Com certeza tudo isso, e mais. A critica da literatura
de naufragios continua a revelar as muitas leituras e possibilidades
hermenéuticas do naufragio e das suas instancias literarias ou narrativas.
O mito, a religido, a histéria, a antropologia e a psicologia sdo apenas
algumas das categorias criticas que subjazem a sua analise. O naufragio
esta a adquirir uma importancia critica como um momento ou evento
privilegiado em que se discernem alguns dos fios de pensamento mais
provocadores sobre a cultura, a histéria, e até a humanidade. Por isso,
o naufragio chega a ser uma categoria hermenéutica da cultura em si.
O drama da perdigdo e do sofrimento também contribui para a atragao
destes textos, e as situagdes extremas em que se encontram o0s
protagonistas do naufragio. Ha tantos momentos comoventes de
humanidade aqui - amor, sofrimento, esperanca, medo, terror,
coragem, ternura. Muitos destes textos poderiam ser a base de um filme,
um “action thriller” no estilo de Indiana Jones. N&o nos esquecamos
também do facto de que, ao sererem publicados, os folhetos continham
os nomes de muitas pessoas cujos parentes ainda estavam vivos em
Portugal — o aspecto pessoal com certeza tinha o seu préprio poder. A
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diversidade de opinido critica a que aqui tenho aludido (e que nao é,
de modo algum, exaustiva) aponta tanto para a riqueza das narrativas
de naufragio enquanto empreendimento histérico e imaginativo como
para a propria natureza do naufragio. Na sua esséncia, o naufragio é
uma figura da disrupgao, instabilizando categorias de tempo, espaco e
organizacado social, uma categoria de crise que inevitavelmente causa
mal-estar.

Limite: Como avalia a presenca tdo fecunda dos relatos de naufragios
na literatura e cultura portugueses ao longo de séculos, nomeadamente
nos enormes ecos intertextuais e simbolicos?

Josiah Blackmore: Acho que a resposta esta na pergunta: justamente a
fecundez dos mundos simbolicos, metaféricos e empiricos presentes
nesta literatura. Nao se esgota facilmente a presenga das diversas
esferas de experiéncia e das suas reverberagdes culturais ao longo dos
séculos. Na minha opinido, quando se estuda a literatura de naufragios
escrita em portugués e 0s seus ecos intertextuais, estuda-se, muito
concretamente, a cultura portuguesa.

Limite: Em que termos continua a ser defensavel a tese de que a
literatura de naufragios constitui um contraponto sombrio e critico a
ideologia heroica e oficial do Império portugués?

Josiah Blackmore: Continuo a pensar que a tese é defensavel, mas,
depois da publicacdo de Manifest Perdition ha 17 anos, tenho vindo a
perceber que ha mais, muitas mais hipoteses interpretativas. Algumas
das narrativas constituem, sim, um contraponto a ideologia heroica e
oficial do Império portugués, mas ha momentos também em que se
corrobora essa mesma ideologia. Momentos, por exemplo, em que um
certo heroismo é evidente, ou maneiras “imperiais” ou “coloniais” de
pensar com respeito aos povos indigenas encontrados em Africa.
Muitos estudos recentes propéem leituras diferentes, ou reconhecem
outras abordagens criticas. Para mim é sempre um prazer ler a obra dos
colegas que desejam avancar ou variar o debate critico sobre os
naufragios.

Limite: E possivel comparar a relevancia da literatura de naufragios na
Historia da Literatura Portuguesa com o que acontece noutros sistemas
literarios, da Europa aos Estados Unidos? Pode sustentar-se que estamos
perante um género literario muito portugués?

Josiah Blackmore: E muito possivel — e até poderiamos dizer
imprescindivel — comparar a literatura portuguesa de naufragios com
outros sistemas literarios. Por exemplo, Steve Mentz, professor na Univ.
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de St. John nos EUA, publicou um livro em 2015, Shjpwreck Modernity,
em que submete a andlise a literatura inglesa de naufragios, com
grandes revelagges. O livro de Mentz é um estudo muito perspicaz
sobre a funcdo literaria e cultural do naufragio na historia literaria
britinica, com fortes incursées no estudo da ecologia global. As
antologias francesas e holandesas dos naufragios também merecem ser
analisadas em muito pormenor. Muito felizmente, ndo vejo um fim para
os didlogos que os naufragios sdo capazes de gerar entre estudiosos de
varias tradicoes literarias.

Limite: Ha teses, temas ou simplesmente ideias presentes no seu livro
que tenha vindo a desenvolver posteriormente? Quais as linhas de
investigacdo relacionadas com a literatura de naufragios que tem entre
maos?

Josiah Blackmore: Os naufragios nao dormem. Continuam a fazer parte
da minha pesquisa — por exemplo, as experiéncias sensoriais dos
sobreviventes nos espacgos do desastre maritimo e o naufragio como
dimensdo do sujeito literario maritimo figuram em varios projetos que
estou a desenvolver no momento sobre o imagindrio maritimo
portugués. Continuo a pensar sobre a Historia trdgico-maritima, como
ilustra & outrance a dificuldade de se chegar a uma descri¢do estavel,
insusceptivel de ser revista, de um texto literario ou historiogréfico, dada
a natureza alegbrica do naufragio como catéstrofe interpretativa.
Discussdes criticas emergentes no ambito daquilo a que hoje se chama
“as humanidades maritimas” ou “a nova talassocracia” propoem
descrigoes inovadoras do naufragio em varios medlia artisticos e textuais.
A Historia tragico-maritima pode reclamar um lugar privilegiado nestas
abordagens nascentes, visto que fundou a literatura de naufragios
europeia. Como os leitores inquisitoriais do século XVIII, os
investigadores reconhecem uma urgéncia critica na leitura do género
literdrio do naufragio no contexto das fronteiras permeaveis das
humanidades e das ciéncias sociais, desalojando modos de pensar
fossilizados.
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